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Cómo utilizar esta guía


Las 20 rutas están diseñadas para  estancias mínimas de 2 o 3
días. En algún caso, como Oarsoaldea-Bidasoa-Costa  vascofran-
cesa (ruta  10) o Urdaibai (ruta 14), se requerirá duplicar la  estadía.


Atravesaremos  los territorios históricos de sur a norte, trazan-
do primero un bucle en Araba/Álava para cruzar la Gipuzkoa
profunda y, seguidamente, tomar como hilo conductor la au-


topista costera hasta la  localidad vascofrancesa de  Biarritz. Y
luego hasta la frontera  entre Bizkaia y Canta-bria, con el Cantá-


brico siempre a mano derecha, facilitando con ello los ac-


cesos. Antes o después  surgirán las  rutas de  interior. Es raro  el
trayecto que no incluya una excursión senderista.  Cada ruta se
reconoce por su diferente coloración.


Kilometrajes. En la parte superior de cada página se anota el
kilometraje entre destinos.


Recuadros. Los destinos especialmente recomendables  se
desmenuzan en columnas laterales.


Datos prácticos.  La información más práctica figura en los
márgenes.
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Información  turística.  Teléfonos y webs de los territorios
históricos y comarcas  (al comienzo de  cada ruta), así como de
los municipios. Sorprende  la abundancia oceánica  en Internet
sobre los aspectos turísticos referidos a  Euskadi. Se incluyen
recomendaciones a la hora de aparcar.


Museos e iglesias.  Con especial  referencia a las visitas guia-
das, perfecto complemento de esta guía.


Dónde comer. Desde el menú del día más modesto al menú
degustación de Arzak. Los menús incluyen  bebida, salvo que
se especifique otra cosa, e IVA del 8%.


Dónde dormir.  Hoteles, turismos rurales y agroturismos de
caserío, con encanto y personalidad, huyendo si es posible de
los ruidos del tráfico.


Material gráfico. Los mapas son de producción propia, confec-
cionados al detalle con  anotaciones derivadas de los recorridos del
autor. Los números que salpican el  texto tienen  su  corresponden-
cia cartográfica. Todas las fotografías de  esta guía,  sin excepción,
incluidos museos y obras de arte, fueron realizadas por el autor.







BILINGÜISMO
FAVORABLE


El bilingüismo vigente  en Euska-
di será recibido  con alborozo por
el vascovisitante.  No hay panel
informativo, sin contar la  gran
mayoría de  contestadores auto-
máticos, que no se expresen en


euskera y castellano. De entra-
da, conviene no fiarse de la me-
moria  ante la nomenclatura


vascuence (carece de raíz latina;
sin acentos  ni uves): mejor ano-
tarlo todo. Si escucha decir
¡aupa!, antes que una alusión al
Athletic de Bilbao, es un saludo
informal, lo mismo que ¡kaixo! y
¡epa! Respecto a la cartelería de
los aseos: Emakumea (señoras)
y Gizona  (caballeros).
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Euskadi, destino emergente


Isla Billano desde la cima del
monte Ermua (Gorliz), Bizkaia


El  otoño estalla junto a
Bodegas Baigorri, Samaniego,
Rioja Alavesa







Desde caseríos de tangible autenticidad  hasta puertos indu-
dablemente icónicos,  Euskadi une su historia, sus suaves coli-
nas y recios acantilados, su arquitectura vanguardista y tradi-
cional a la hospitalidad de sus habitantes y su riqueza


gastronómica. Otra verdad de Perogrullo es que el País Vasco
es tierra de pescadores y seteros, orfeones y ciclistas, de cua-
drillas de amigos de toda la  vida amantes del poteo. Pone la
guinda el clima, cada vez más bonancible.


El de Arquímedes es un principio que, referido al ámbito turís-
tico, demuestra  su certidumbre con evidencia cegadora.
Cuanto más  alejado en el tiempo se  percibe el cese de la vio-
lencia, mayor empuje vertical  en el número de visitantes. Cada
temporada  se cuenta por récord histórico: 2011 vio crecer el
número de turistas en un 4,6 por ciento. En el caso de los city


breaks (escapadas urbanas), las estadísticas son elocuentes: en
Vitoria-Gasteiz y Bilbao el ascenso de las pernoctaciones en
2011 fue del 7,9 por ciento  y 6,1 por ciento, respectivamente.


Para muchos era cuestión de tiempo aprobar esta asignatura
pendiente. Está consolidándose  una nueva Euskadi pletórica y
poliédrica, densa cual agujero negro. Ejemplo de competitivi-


dad y calidad turística, con una población de 2,1 millones
de habitantes, superior  por ejemplo a la  de Castilla-La  Man-
cha, que cuadruplica la superficie vasca (7.234  kilómetros cua-
drados). El número inusitado de destinos incluye una red de
80 museos, enoturismo, parques naturales, turismo de com-
pras, arqueología industrial, agroturismos, multiactividad. En
todas las salsas.


La renta per cápita del  País Vasco es la más elevada  de España,
lo que se refleja  en su alto nivel de vida, y lógicamente  en
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sus precios,  sobre todo en la costa. Todo lo cual aconseja em-
prender escapadas  breves pero diseñadas al milímetro. A tal
fin surge esta guía prolija en detalles, sintetizada, buscando la
esencia con  precisión y concisión,  escudriñando todo lo que
puede dar de sí el imaginario vasco aplicado a los viajes. Sin la
mirada convencional del turista; con la sensibilidad  privilegia-
da del viajero.


En las rutas por Bizkaia y Gipuzkoa la toponimia    figura en
euskera y a veces con su traslación al castellano,  sobre todo si
resulta familiar al oído foráneo. En Araba/Álava se ha optado
por usar la denominación más práctica para el conductor; va-
ría enormemente de norte a sur.


CASERÍOS Y LITORAL


Entre el mar y la montaña se debate la  presente publicación.  El
vasco ha logrado vivir en armonía con su entorno de mil tonos
de verde. Y lo ha hecho a menudo en anteiglesias, asenta-
mientos muy dispersos,  hasta el punto de  que es difícil hablar
de un punto central definido, lo que desorienta  sobremanera


al viajero. Red de caseríos entre los que uno disfruta  tan plena-
mente de la soledad como de  la compañía. Para colmar el an-
sia montañera proponemos excursiones  a pie en general
sencillas y de un máximo de 500 metros de desnivel,  aproxi-
madamente.


Los 252 kilómetros de  costa vasca ejercen una absorbente
fascinación. No estamos ante un destino playero —aunque sí
surfero (www.surfin.euskadi.com)— y precisamente por ello,
el litoral no se ha desdibujado en manos del turismo  alienante.
Mientras la costa de Gipuzkoa muestra mayor desarrollo turís-
tico por mor de la autopista, la vizcaína ofrece la naturaleza de
la Reserva de la Biosfera de Urdaibai y rincones, como Armintza,


todavía por descubrir. Los domingos son los días para ver trai-
neras en los puertos.


EL VIAJE MÚLTIPLE


Por orden geográfico de aparición y alfabético figura primero
Araba/Álava, la gran desconocida. Merece una  parada al me-
nos a la ida, de camino hacia destinos más consolidados  de la


costa. Las  salinas de Añana o el conjunto de Quejana son razo-
nes de peso para realizar escalas. Rioja Alavesa, con su miríada
de bodegas, tanto tradicionales como de efectista y moderna
arquitectura —ver, si no, cómo Gehry, Calatrava  y Aspiazu rein-
ventaron este paisaje—, es uno de los destinos que ha cono-
cido un mayor crecimiento en Euskadi. Y si el viajero quiere
una ciudad... ahí está Vitoria-Gasteiz,  que ostenta en 2012 la
European Green Capital (capitalidad verde europea).




CULTURA VASCA


Pervive un fuerte sentimiento
identitario asociado a la cultura
preindoeuropea.   Araba/Álava
es el territorio de Euskadi que
más y mejores monumentos


románicos conserva. El gótico
vasco, ya muy impregnado del
arte renacentista, será el estilo
dominante, además de la reta-
blística y la icónica imagen de


la Andra Mari (Virgen trono).
Pórticos de iglesia en madera
los fotografiaremos  por do-
quier, al igual que laburus,


eguzkilores, argizaiolas y este-
las funerarias discoidales, ele-
mentos icónicos vascos.


La profunda cultura industrial
de ferrerías tiene su traslación
en el campo artístico con la
obra casi omnipresente de los
escultores Eduardo Chillida y


Jorge Oteiza. Tomaremos con-
tacto con la rompedora arqui-
tectura de la AlhondigaBilbao,
de Philippe Stark, y del rehabi-
litado Museo San Telmo, factu-
rado en San Sebastián por Nie-
to y Sobejano.


El término Euskal Herria tiene
fuerte connotaciones cultura-
les. Engloba Euskadi, Navarra e
Iparralde (tres territorios vasco-
franceses).


Senda del río Purón, Valdegovía
(Araba/Álava)
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Monte Ulia, San Sebastián


Agrupamiento de casas de
acusada y bien conservada
arquitectura, barrio de
La Marina, Hondarribia
(Gipuzkoa)







El territorio de Gipuzkoa es el más soberanista de los tres, el
que menos paro acumula,  y su litoral, el destino con mayor
tradición turística. El Museo Guggenheim puso a Bilbao, y por


extensión a Bizkaia, en los mapas turísticos.  Lo más simpáti-
co: la tendencia al exceso de los bilbaínos. Ya son clásicas las
excursiones a la ermita marina de San Juan de Gaztelugatxe, si


bien en esta guía apuntaremos parajes tan encantadores
como el puertito  de Elantxobe, el priorato de Zenarruza o el
remoto valle de Carranza.  Daremos un salto a Biarritz (costa
vasco-francesa) y atravesaremos en algún momento territo-


rios de Burgos (Castilla y  León) y La Rioja. Las autoridades  turís-
ticas invitan a disfrutar las Experiencias Top (http://turismo.
euskadi.net).


A la hora de viajar a Bizkaia e incluso Gipuzkoa,  conviene fijarse
en la Clase Supra de Alsa (sin paradas; www.alsa.es).  En el


caso de Bilbao se puede alquilar seguidamente, a 10 minutos
a pie de la estación  de autobuses, un coche de National Ate-


sa (www.atesa.es) para enlazar con la autopista con gran faci-
lidad. Ryanair  inauguró en 2012 conexiones a Bilbao desde
Madrid y Barcelona.


Serán contados  los hoteles de cuatro estrellas, dado el nivel de
exigencia requerido en Euskadi. Una agrupación hotelera con
encanto que casa muy bien con esta guía es Xarma (www.
xarmahotels.com).
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DESTINO  GASTRONÓMICO


El 94 por ciento de la clientela del restaurante Mugaritz (Rente-
ría) reside fuera del País Vasco. De  este dato se desprende la
importancia de la gastronomía como activo  turístico. Euskadi,
en 2012, acumuló 26 estrellas Michelin. Y es que la gula, en el
País Vasco, puede no ser un pecado capital sino una bendición.


Hablamos no solo de una filosofía de vida. También de un prós-
pero negocio que cuenta desde 2011 con  universidad propia.


Los pinchos y la calidad de las materias primas convierten esta
comunidad autónoma en paraíso de la cocina en miniatura. Se
ha intentado en lo posible referenciar al menos un bar de pin-
txos en cada localidad, y gastrobares cuando proceda, contan-
do además con las rutas de pintxos que organizan las oficinas  de


turismo. Mención especial merecen los mercados  agroalimen-
tarios de Gernika (lunes), Tolosa (sábado) y Ordizia (miércoles).


Este último cumplió su V Centenario  en 2012. En Euskadi al rape
lo llaman sapo, bocarte a la anchoa, y txangurro a una forma de
preparar el centollo al horno. Salvo en contadas ocasiones (por
ejemplo, el restaurante Baserri  Maitea, Ruta 14), no se sirven ra-
ciones de besugo para un solo comensal.


El ritual de la sidrería, si es posible en Astigarraga (Gipuzkoa), se con-
vierte en poderoso argumento entre enero y abril. Cuando se habla
de pollería o cervecera se alude a  un local de mesas  corridas en
régimen de autoservicio (no necesariamente económico). El batzo-


ki es local vinculado al Partido Nacionalista Vasco (PNV); en los
pueblos vizcaínos no suele faltar. Por txosna se  entiende un bar pro-
visional, a menudo con carpa, muy  usado en festejos. Las herriko
tabernas se asocian en general con la izquierda abertzale.







La barra del bar Politena
(Getaria, Gipuzkoa) es lo
bastante rica como para
satisfacer el apetito
de cualquier visitante


Agurtza, pesquero musealizado
en Santurce (Bizkaia)
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Araba/Álava
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VITORIA- GASTEIZ


El ambiente único de sus noches en
la plaza vitoriana de la Virgen Blanca


Capital de la comunidad autónoma vasca, Vitoria-Gasteiz se sitúa en
una posición estratégica sobre la Llanada alavesa. Fue fundada en
1181 por Sancho de Navarra, pasando en 1200 a manos de Alfonso VIII
de Castilla. La capital alavesa es, ante todo, un símbolo  y una metáfora.
Símbolo de ciudad-jardín (declarada Capital Verde Europea de 2012).
Metáfora de sostenibilidad y decidida apuesta por la calidad de vida a
la medida del viandante.
La catedral de Santa María sigue siendo motor  de una serie de actua-
ciones para la dignificación del centro histórico,  que luce cada vez
más con coqueta hermosura. Como testimonio del rico pasado vito-
riano están presentes palacios renacentistas del tenor de Monteher-
moso, Escoriaza-Esquivel y Villasuso.
Salvo en el caso del Artium Centro-Museo Vasco de Arte Contemporá-
neo, que cumple en 2012 su  primer decenio, el acceso  a los museos es
gratuito. Armentia, Estibaliz y el pantano de Ullíbarri-Gamboa son ex-
cursiones que tienen un enganche inmediato.
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CENTRO


En Vitoria-Gasteiz no hay mejor  lugar para arrancar que la
plaza de la Virgen Blanca, salpicada de blancos miradores y
símbolo del centro peatonalizado. Los rótulos de las calles fi-


guran en castellano y en euskera, no siempre juntos, pero sí
próximos. Desde el monumento a la Batalla de Vitoria, impreg-
nado de un aura azulada al anochecer, se vislumbra la copia
de la patrona entre los pórticos de la iglesia de San Miguel.


En su balconada reposa la estatua de Celedón, personaje real
originario de Zalduondo. Con su descenso en forma de muñe-
co comienzan cada agosto las fiestas patronales.


Puro decorado, y sin embargo ombligo cívico: todo pasa
por la plaza de España, neoclásica y elegante, diseñada,  al
igual que Los Arquillos, por el vitoriano Justo Antonio de
Olaguíbel (1752-1818). Su traza porticada sirvió de inspira-


ción a las plazas bilbaína y donostiarra; allí se encuentra la
oficina de turismo (no cierra a mediodía).


Los Arquillos (1792) presentan una  neoclásica  sucesión
de edificios escalonados y asoportalados unidos por esca-
leras para salvar sin brusquedades los 22 metros que sepa-
ran la ciudad medieval de la moderna. Otro  cruce de épo-


cas acontece en las terrazas de la plaza del Machete, ilu-
minada bellamente  al atardecer. Para ver los armazones del
tejado de la iglesia de San Vicente, así como el paso de
ronda con saeteras, hay visitas  guiadas a la torre (verano,


puentes y Semana  Santa). Al Palacio de Villasuso, con lo-
gia renacentista, es preferible dedicarle unos minutos por
su patio (siglo XVI) y sus exposiciones.







Celedón, símbolo festivo
de la capital vitoriana


DATOS PRÁCTICOS


TURISMO DE ARABA/ALÁVA


www.alavaturismo.com


TURISMO DE VITORIA-
GASTEIZ


Tel. 945 16 15 98
www.vitoria-gasteiz.org/turismo
www.destinospaisvasco.com
Aparcamientos de la Catedral Nueva y de
la plaza de Amarika. Dos líneas de tran-
vías y alquiler gratuito  de bicicletas (no se
tramitan reservas).
Las visitas guiadas al casco histórico con-
templan el Museo de Naipes o la catedral.
Preguntar por la oferta Pintxo-Pote (miér-
coles a domingo, según los barrios); la
Pintxos Card incluye 5 bares. La revista de
ocio y espectáculosAktuales gratuita.


DÓNDE DORMIR


La Casa de los Arquillos, Los Arquillos, 1
Tel. 945 15 12 59
www.lacasadelosarquillos.com
Céntrico alojamiento con 8 habitacio-
nes y trato muy agradable. 70-97 €
(con desayuno).







Plaza del Machete e iglesia
de San Vicente, reconocible
por los relojes de su tejado
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DATOS PRÁCTICOS


DÓNDE COMER


El Portalón, Correría, 147


Tel. 945 14 27 55
Casa de postas  del siglo XV. Txangurro al
horno y helado Ramonísimo. Menús:
entre semana, 38 €; degustación, 58 €
(bebidas aparte); cena teatralizada, 65 €.


MUSEO NAIPERO


¿Quién no asocia Vitoria-Gas-
teiz con las barajas de Heraclio
Fournier? En el museo fundado
por su nieto en 1916 se traza el


avance cronológico de su fabri-
cación, en la que el ingrediente
secreto es el barniz. Rebosante
pero no rebosada, la colección
presenta 200 de las 20.000 ba-


rajas guardadas, de las que se
exhiben ejemplos venidos de
medio mundo. El más antiguo
exponente (siglo XV) es una ba-
raja germánica. En el patio se
muestran las técnicas de impre-
sión. Sin citarlos a todos, hay
naipes-partituras (pulsando un
botón se escucha la melodía) e


incluso los que, al trasluz, de-
jan entrever escenas eróticas.
Fournier sale  autorretratado
como as de oros en una baraja
de 1880 (ver abajo). Es esen-
cial apuntarse a la visita guia-
da. Tel. 945 18 19 20;
www.alavaturismo.com.


Alarde arquitectónico
en la Casa del Cordón







A BURULLERÍA POR CUCHILLERÍA


Las calles de la almendra medieval  hablan de gremios: za-
pateros, tintoreros, herreros... En el n° 24  de Cuchillería, la


Casa del Cordón cautiva por su arquitectura gótico  civil.
El paseante atraviesa los despachos de la Fundación Mejo-
ra (nadie se inmuta) y dentro de la torre desmochada  se
maravilla ante la bóveda estrellada y policromada, a la que


no le falta lujo ni historia. Se arma con nervios radiales  que
convergen en la clave escudada de los Reyes Católicos.
Sigue la visita en el foso y el pozo.


Es Victofer una tienda de conservas vegetales y alubias
pintas alavesas. Antes o después no puede faltar el bar
Jango, cuyo ingrediente común en sus platos es la patata
ecológica de la Llanada (el apelativo “patatero” no es peyo-
rativo en Álava); probar  la brocheta y la tortilla. La calle
resulta propicia para comer de menú.


El Bibat constituye una audaz combinación  museística
que conjuga tradición —un palacio del siglo XVI— y mo-
dernidad —el espacio acristalado diseñado por Patxi Man-
gado—. Entrar por el Museo de Arqueología de Álava,
pues tiene salida al patio renacentista del Museo Four-


nier de Naipes de Álava (ver recuadro). Para digerir Cuchi-


llería, nada como un óvalo de casco histórico de chocolate
en la tienda Chokoreeto.


No defrauda la plaza de la Burullería. Primero  por la
casa-armera de los Gobeo-Guevara (siglo XVI), y enfrente,
por el restaurante El Portalón. Se halla apenas a un latido la
imponente Torre de la Anda, en mampostería y entrama-
do de madera y ladrillo, puede  fecharse en el siglo XV. Al hilo
del tiempo es el título del mural (www.muralismopublico.
com) de la plaza.
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CATEDRAL Y RESTO
DEL CASCO MEDIEVAL


Siguiente parada: el Centro de Visitantes de la catedral de
Santa María, cuyas obras de rehabilitación seguirán acu-
ñando, al menos hasta 2015, el lema «Abierto por obras». Si
el exterior del  templo-fortaleza sugiere tosquedad, el interior


gótico afrancesado causa estupor (ver recuadro). Nada des-
merece, por su poder de seducción, en el pórtico tripartito
(siglo XIV) con el tímpano central que narra la vida de la Vir-


gen; súmese un lujo de arquivoltas  y nervaduras. El espectácu-
lo audiovisual sobre la capilla de Paternina aporta singula-


ridad al reproducirse con técnica de planetario las policro-


mías de  los siglos XVI, XVIII y XIX. En  el exterior,  la estatua  de Ken
Follett reconoce el hecho de que  el galés se inspirara en esta
catedral a la hora de escribir Un mundo sin fin, continuación
de Los pilares de la Tierra.


Avanzamos hasta el Palacio Escoriaza-Esquivel. Su portada
está entre los más claros exponentes de arte renacentista. A
golpe de visita guiada, a través de www.catedralvitoria.com,
iremos descubriendo paños de muralla recuperada.


Una escalera mecánica cubierta desemboca frente al Pala-


cio de Montermoso, edificio renacentista que se mantiene
vivo gracias a sus nuevos usos como  centro cultural. En el
plan de vuelo figura una escala en el pórtico policromado y
en los sepulcros de la iglesia de San Pedro.  Por Correría
llegamos a tiempo para devorar pintxos en La Malquerida, a
la vista de la puerta trasera de la iglesia de San Miguel.







Visita guiada por la catedral


DATOS PRÁCTICOS


CATEDRAL DE SANTA MARÍA


Tel. 945 25 51 35
www.catedralvitoria.com
Reservar la visita guiada a través de la web.


LA OBRA ABIERTA


En la catedral todo ayuda en
la imaginación reconstructiva.
La entrada a los dos niveles
de criptas anima a sumergir-
nos en la Gasteiz altomedie-
val y ser testigos de cómo se
empotraba el templo en la


muralla del siglo XI. Tan am-
plio transepto obedece al he-
cho de coincidir con el foso,
mientras que el presbiterio
ostenta una bóveda de cante-
ría plana de 120 metros cua-
drados de piedra  de Markina
(ver ruta 13). 


Por la escalera de caracol alcan-
zamos los pasos de ronda y el
triforio. El solado repuesto se
corresponde con el nivel góti-
co. Y si en la capilla de la Con-
cepción reposan orantes ala-


bastrinos, en la sacristía lo ha-
cen espaldares de cajoneras
que conservan la policromía
original barroca. Tomando el
ascensor de la torre, accedemos
al cuerpo de campanas. Des-
lumbran los miradores tanto
por las perspectivas de la Lla-
nada, cuanto por el vislumbre
del monte Gorbea. 
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DATOS PRÁCTICOS


ARTIUM CENTRO-MUSEO
VASCO DE ARTE
CONTEMPORÁNEO


Tel. 945 20 90 00
www.artium.org
La entrada incluye audioguía y visita guiada
los domingos.


DÓNDE COMER


Sagartoki, Prado, 18


Tel. 945 28 86 76 - Senén González sor-
prende con sus vanguardistas rulos, hue-
vos fritos y  tempura de verduras. Ganó el
XII Campeonato  de España de Tortilla de
Patata 2011. Pack de 5 pinchos con bebida
(entre semana), 10,60 €.


Xixilu, Plaza de Amarika, 2
Tel. 945 23 00 68 - Cocina de temporada.
Menú del día, 17 €.


Caja metafísica de Jorge Oteiza
en el exterior del Artium







ENSANCHE


En el efervescente  Artium Centro-Museo Vasco de Arte
Contemporáneo,  proyectado por José Luis Catón,están
representadas muchas de las técnicas de creación vanguar-
dista. Artium, además, es una de las colecciones de arte con-


temporáneo esenciales en España, y la primera vasca en la
materia. Sus 3.100 obras se exponen de forma rotatoria.


En el exterior, esculturas de Oteiza —muchos se asoman a
su caja metafísica  Mirador mirando—, Chillida, Richard Serra
y Miquel  Navarro,  con  su  Mirada  de  45 m que  parece  querer


rivalizar con los edificios de la plaza. Incluso para quienes no
deseen pagar los 6 € de la  entrada se recomienda entrar al
vestíbulo del edificio  para ver el mural  cerámico de Miró y las


10.000 bombillas tintineantes de Javier Pérez.
Los autores  del  Peine  del  Viento   donostiarra,   Chillida   y   Peña


Ganchegui, juegan con las alturas en la plaza-escultura
de  los Fueros.  Como un desplegable extra  de la plaza de


la Virgen Blanca, la calle  Eduardo Dato pone de relieve sus


miradores. Mal haría el paseante si, dejándose llevar por la
animación, despreciase las trufas de la  confitería Goya,


además de  sus  vasquitos y nesquitas. Nada identifica más
la imagen del ensanche que la silueta broncínea de El ca-
minante.   Los  pintxos   son reclamo en los bares Saburdi y
Usokari


El  parque de la Florida contiene un jardín botánico al gusto
francés. Apoyado en un banco se alza la estatua del trompetista
Wynton Marsalis, quien se enamoró de la ciudad hasta el punto


de dedicarle un doble directo:  Vitoria suite . La Catedral Nueva
neogótica abriga el Museo Diocesano de Arte Sacro.
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PALACETES RESIDENCIALES


Los paseos de la Senda y Fray Francisco, la zona  noble del
ensanche vitoriano, conservan  edificios de atención prefe-
rente. Ninguno es igual a otro  y entre todos  componen un
excepcional catálogo arquitectónico de principios del siglo
XX. Cual casa-hotel deudora de la película  Psicosis,  el   Pala-
cio  Zulueta es sede de la capitalidad verde europea; el


parquecillo se abre a cuantos quieran relajarse.
A la izquierda dejaremos la esquinera Casa Zuloaga. La Casa
de las  Jaquecas tiene en las figuras con las manos en la ca-


beza lo más significativo. El  carácter gratuito de los museos
(menos el Artium) incita a entrar en el Museo de  Armería de


Álava para admirar las armaduras de samuráis (siglo XVI).


En Villa Sofía, cuya fachada hace  un guiño al estilo arabizan-
te, abren las oficinas y biblioteca del Museo de Bellas Artes.  La
reinvención del Palacio Augustín-Zulueta en Museo de Be-
llas Artes de Álava lo convierte en reclamo impostergable.
Encierra una valiosa colección de arte vasco de finales del si-
glo XIX y principios del XX: Zuloaga, Arteta, Salaverría...  Para pe-
netrar en la obra de Ignacio Díaz Olano, nada como la Vuelta
de la romería del Calvario o El  restaurante.  Otro  pintor  vitoriano,
Fernando de Amárica,  está representado por la plaza de la Vir-
gen Blanca, soleada o bajo  la lluvia. En la capilla espera el reta-
blo renacentista de la iglesia de Ribera, hoy semiabandonada
en las montañas de Añana (ver ruta 3).
El neovasco Palacio de Ajuria Enea (1920), residencia ofi-
cial del lehendakari, añade el último atractivo al paseante.







Vuelta de la romería del
Calvario,de Ignacio Díaz Olano.
Museo de Bellas Artes de Álava


DATOS PRÁCTICOS


MUSEO DE ARMERÍA
DE ÁLAVA


Tel. 945 18 19 25
Entrada gratuita.


MUSEO DE BELLAS ARTES
DE ÁLAVA


Tel. 945 15 52 26
Entrada gratuita.







Fachada historicista del Museo
de Bellas Artes de Álava
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DATOS PRÁCTICOS


ATARIA


Tel. 945 25 47 59
www.ataria.es
Entrada libre.







Tan inesperado como
sorprendente es el mirador
abalconado del Ataria







ATARIA-SALBURUA


A cada gasteiztarra le corresponden  42 metros cuadrados
de parques y jardines. Y es que pocas ciudades hay tan
comprometidas con el medio ambiente como Vitoria-Gas-
teiz, ecociudad rodeada por el Anillo  Verde de 900 hectá-
reas y en trance de  construir coches  eléctricos. Junto a las


surgencias del acuífero se construyó  Ataria,    Centro  de In-
terpretación de los Humedales  de Salburua.  Este   im-
pactante edificio-celosía combina  vidrio y madera y se con-


cibe como una especie de  finger aeroportuario al que se
accede desde el medio urbano  para asomarse a un hábitat
lacustre. Todo el año se ven azulones  y fochas, y en verano,
garzas imperiales, patos colorados, avetorillos. Usar la cá-
mara telecomandada.
A pie se puede caminar, viendo ciervos, hasta los observatorios


ornitológicos. Acercarse después al edificio  de Kutxabank, en
el que QVE Arquitectos ha reproducido un código genético.







BASÍLICA DE SAN PRUDENCIO


Vitoria-Gasteiz es una ciudad llana, perfecta para recorrer
en bicicleta. Las proporcionan gratuitamente en la oficina
de turismo. Un buen plan consiste en  ver los palacetes resi-


denciales y llegarse después —unos 2 km— a la basílica
 de  San  Prudencio,  en   Armentia            lindante con una  de
esas campas frescas y amenas que cantara Fray Luis de
León. Sede episcopal  en el siglo XI, su hechura románica ha


sido muy alterada. Además de los canecillos, reclama nues-
tra atención el cajón de sastre que concentra el pórtico.
Dos tímpanos justificarían ya  solo de por sí la excursión, en
especial la Ascensión de Cristo rodeado de sus Apóstoles.
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SANTUARIO DE ESTIBALIZ


Camino a Estella damos con el  santuario  de  Nuestra  Se-
ñora de Estibaliz        patrona de Álava. El lugar es apacible,
arbolado, y la ermita, del  siglo XII, cuenta con una interesan-


tísima fachada —atención al ángel con espada—, que se
enmarca en el románico. Dentro, la Andra Mari (Virgen tro-
no), con su recuperada  policromía del siglo XIV, resalta en la
sobriedad del conjunto con  su expresión intemporal y su
hieratismo, mostrando una seta como símbolo de la Madre
Tierra que da sus  frutos. Por Estibaliz pasa el Camino de
Santiago.







ULLÍBARRI-GAMBOA


El 77 por ciento del agua embalsada de Euskadi se encuentra
en Álava y abastece al 50 por ciento de la población vasca. El
perímetro  del  pantano  de   Ullíbarri-Gamboa,   de  45    km,


puede costearse a pie o en bicicleta. Salimos de Estibaliz por
Zerio y Matauco en dirección a Ozaeta  (no usar la autovía) has-
ta  el  Parque Provincial  de  Garaio. A 300 m de la entrada,
girar a la izquierda tiene su satisfacción medioambiental en el


Parque  Ornitológico  Mendixur. Primero, el observatorio
Los Carboneros, para contemplar  zancudas, y luego el de Los
Buceadores, para ver sumergirse fochas y somormujos.


Junto  al centro  de  información  de Garaio hay un nido de
cigüeñas. Después, bajamos a la playa Norte y, 10 minutos
después, a la pasarela flotante  sobre  la  desembocadura
del río Zadorra.


En coche, por Marieta, damos  fin al periplo en el pueblo de 
Ullíbarri-Gamboa           ideal para sentarse en  una terraza a
la vista de la iglesia de  San Andrés, los yates y  la isla de Zua-
za. La sensación lacustre es persistente.







Ullíbarri-Gamboa en la orilla
del pantano a que da nombre







DATOS PRÁCTICOS


SANTUARIO DE ESTIBALIZ


Tel. 945 29 30 88
Abierto de 8.00 a 20.00. Sala de exposi-
ciones y hospedería monástica. 


PARQUE PROVINCIAL
DE GARAIO


Tel. 695 78 24 98.
Alquiler de bicicletas.  Parque Ornitológico
Mendixur: visitas guiadas y gratuitas los sába-
dos, domingos y festivos, a las 11.00 y 19.00;
de septiembre a mayo, solo a las 11.00. 


DÓNDE DORMIR


Parador  de  Argomaniz,  Carretera N-I, km
363, Argomaniz,  Elburgo (Álava)
Tel. 945 29 32 00
www.parador.es     -      Palacio renacentista
remodelado en  2009 cuyo  ambiente y
ubicación  corresponde más  bien con un
alojamiento rural. A  3 km de Garaio.
182-195 € (con desayuno).









Virgen trono de Estibaliz
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Araba/Álava, Bizkaia y Burgos







Nos movemos entre los territorios vascongados y la Meseta cruzando
la tierra de Ayala por el noroeste alavés y siguiendo por el enclave
vizcaíno de Orduña. Tratándose  de comarcas de paso, la historia ha
dejado su impronta en un variado y rico patrimonio, tanto natural
como cultural y monumental. Todo se ve lejano, oculto. Escondido
como Quejana, guardián del impactante  mausoleo funerario de uno
de los más altos dignatarios castellanos del siglo XIV, el canciller Ayala.
El retablo de  Artziniega, pueblo reconocido por su museo etnográfico,
saciará cualquier sed de belleza. En Orduña, la plaza, la iglesia-fortaleza
y los parapentistas parecen confabularse para destilar lo mejor de sus
esencias. Este recorrido permite conocer además la ruta del chacolí
alavés en una bodega con encanto —Beldui—. Incluimos asimismo
enclaves relacionados con la acción erosiva fluvial: el majestuoso na-
cedero del río Nervión (Burgos), en  plena sierra Salvada, y la cascada
de Gujuli. Beldui y Gujuli serán comodines en esta hoja de ruta.
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AYALA/AIARA, ORDUÑA
Y SALTO DEL NERVIÓN







Valle de Orduña (Bizkaia) y monte Txarlazo
(927 m) desde la zona de despegue
parapentista, en Burgos
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ARTZINIEGA: SANTUARIO


Esta villa fundada en 1272 por Alfonso X el Sabio, Artzinie-
ga/Arceniega           tiene la virtud de haber crecido al mar-
gen de su  conjunto monumental, lo que ha sido decisivo
para su preservación. Porque conviene  seguir hasta la si-
guiente rotonda, en que se señala el museo, será mejor ig-
norar a la entrada el rótulo “Centro Histórico”. El santuario
de Nuestra Señora de la Encina es un amplio templo de


tres naves cuyo retablo es una llamada al goce estético
como hay pocas en Euskadi. Emparentado con el retablo
escultórico de Lekeitio (ver ruta 13), este ramillete de ban-
cos, calles y cuerpos  son todo un homenaje al estilo gótico


tardío de influencia  flamenca. Entre un estallido de dora-
dos, la Virgen lactante se aparece  a la zagala desde una en-
cina rodeada de ángeles: visto de  perfil se observa cómo el
relieve de la fronda mide casi un metro de espesor.
El sagrario-templete,  sin vínculo de  adherencia al retablo,
resulta descomunal  por su  altura de 6 metros. En el lado de
la Epístola, la imagen  gótica de la patrona (siglo XIII) ofrece
el fruto de la vida como la nueva Eva, Madre del Salvador.
Y si el retablo asombra, no menos imponen las  pinturas  mura-
les del Juicio Final, tan de El Bosco por ese desfile de almas en
pena cabalgando animales, trasunto de los pecados capitales.
Buscar en el museo sacro la impagable talla de san Sebas-
tián (siglo XVI). El exterior se singulariza por la encina monu-
mental, al menos cuatro veces centenaria, soberbio produc-
tor de penumbra bajo el que se celebraban juntas vecinales.







DATOS PRÁCTICOS


TURISMO DE ARABA/ÁLAVA


www.alavaturismo.com


TURISMO DE AYALA/AIARA


Tel. 944 03 49 30
www.aiaraldea.org


TURISMO DE ARTZINIEGA


Tel. 945 39 61 56
www.artziniegakoudala.com
Visitas guiadas al pueblo y santuario los do-
mingos entre finales de junio y septiembre.


SANTUARIO DE LA VIRGEN
DE LA ENCINA


Tel. 945 39 62 10
Abierto de mayo a octubre, sábados de
10.00 a 13.30 y de 16.30 a 18.30; domin-
gos, de 11.00 a 13.30. Resto del año, sá-
bados y domingos, de 12.00 a 13.30. Para
otros días, concertar la visita.







Detalle del Prendimiento,
retablo de Artziniega
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DATOS PRÁCTICOS


MUSEO ETNOGRÁFICO
DE ARTZINIEGA


Tel. 945 39 62 10
http://artziniegamuseoa.org
Abierto de martes a sábados: visitas a las
11.00, 14.00, 16.30 y 19.30; domingos y
festivos, 11.00 y 14.00. 


DÓNDE COMER


Restantante La Encina, Artziniega (Álava)
Tel. 945 39 60 40 - Menú entre semana,
10,80 €.







Torre de los Ortiz de Molinillo
y Velasco, Artziniega







ARTZINIEGA: MUSEO
Y CASCO HISTÓRICO


Si por algo es conocida Artziniega es  por su  variado Mu-
seo Etnográfico. Estos 1.700 metros cuadrados deleitarán
a los amantes del vintage rústico en todas sus  manifesta-
ciones. El recorrido guiado por lo que fue colegio de car-
melitas supone entrar en una máquina del tiempo: cuanto
más elevada sea la edad de la persona, mayor enjundia po-
drá sacar a estas 17 salas. Los vecinos-donantes han aseso-
rado sobre la utilidad de cada pieza.


Por momentos no  produce la sensación de estar en un mu-
seo, sino dentro de la vivienda  de una familia pudiente.
Prestaremos especial atención a la  tienda-ultramarinos, a la
escuela y al despacho del alcalde, a la vez que la guía expli-
ca los procesos de  elaboración de  la lana, la miel, el lino, el
queso y la manteca de cerdo.


Deambular por el casco histórico es un viaje en el tiempo.
Desde lo alto de la cuesta de Beraza nos observa la Torre
de los Ortiz de Molinillo y Velasco  (siglo XVI),  hoy hotel,
con su bonita portada trabajada  y su escudo heráldico la-


teral (47 blasones ostenta Artziniega).
Caminaremos por las calles que llevan a la parroquia. En su
pórtico exterior salta  la anécdota: pinturas falsamente me-
dievales con  detalles anacrónicos: junto a san Miguel, por


ejemplo, aparece una lata  de cerveza. La visión se entre-
mezcla con la bien conservada  Torre   Bengoa.   La  fragua
abre los domingos de 12.00 a 14.00 (cerrada en agosto).
A las afueras cabe tomar contacto con el proceso creativo
de Xabier  Santxotena (www.santxotena.org) su taller-
museo dotado con audiovisuales.







   En el Museo Etnográfico de
Artziniega se reproduce el
ambiente de los ultramarinos
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QUEJANA


Pocos entornos naturales conservan los ribetes medievales
que le da a Quejana/Kexaa        su conjunto monumental.
En lo que fue residencia de los Ayala está la  oficina de tu-
rismo y la exposición que abunda sobre la genealogía fa-
miliar.


En la capilla-panteón de la  Virgen del Cabello, con porta-
da de arco apuntado, duerme un sueño seis veces  cente-
nario  Pedro López de Ayala (1332-1407). Él, que fue durante
cuatro reinados canciller mayor de Castilla (sus dominios
fueron castellanos hasta 1833). Los sepulcros  (ver recua-
dro) de Pedro y su esposa, Leonor de Guzmán, labrados en
1399, descansan en lugar preferente  resplandeciendo con
su excelsa talla. No solo el matrimonio: en los arcosolios la-
terales languidecen calladamente las camas sepulcrales de
los padres del estadista. Causan congoja  el retablo y el fron-
tal de altar, copias fidedignas  de los originales vendidos  en


1913 al Art Institute of Chicago.
Sí, dan ganas de volver al siglo XIV cuando se sube por la
torre. En el primer piso resalta el escudo  de armas de los
Ayala, con dos lobos, y en el  segundo, el paisaje  que brin-
dan las almenas bajo techado.
El recorrido se completa con la iglesia del convento de
clausura, deshabitado. Es reseñable el retablo barroco y,
de Luis Salvador Carmona, las  tallas de Santo Domingo de


Guzmán y de la Virgen del Rosario. Los sepulcros del hijo
mayor del canciller, Fernán, y su mujer, María Sarmiento,
hacen gala de deliciosos tocados renacentistas.
Finalmente, cruzar el río a pie hasta el tan bello como ruino-
so campanario.







De exquisita factura hay que
considerar a la capilla funeraria
de los Ayala, Quejana







DATOS PRÁCTICOS


TURISMO DE QUEJANA


Tel. 945 39 94 14
Visitas previa  cita. La oficina de turismo
abre de  julio a septiembre, todos los días de
9.00 a 14.00 y 16.00 a 19.00; resto del año,
de martes a domingo, de 10.00 a 14.00.


DÓNDE COMER Y DORMIR


Los Arcos de Quejana, Quejana (Álava)
Tel. 945 39 93 20
www.arcosdequejana.com - Las habita-
ciones resultan sencillas (una estrella),
pero tienen el interesante complemento
del restaurante y el entorno bucólico. 80 €
(con desayuno).







SEPULCROS
ALABASTRINOS


Expresan una belleza idealiza-
da, a la que no es ajena el
bruñido del alabastro, que dig-
nifica y de alguna manera sim-
boliza la luz divina reflejada
en rostros embellecidos, reju-


venecidos. Hay finura de orfe-
bre en los puños de ella y en
los guanteletes de él. Aga-
charse para reparar en el friso
profusamente labrado, donde
los leones-soportes tienen en
sus garras seres humanos, sím-
bolo de dominación.
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Queso de Aguiñiga


DATOS PRÁCTICOS


QUESERÍA AGUIÑIGA


Tel. 945 39 92 57
Concertar la visita.


DÓNDE COMER


Casa rural Guzurtegi, Maroño, Ayala (Álava)
Tel. 945 39 94 38
www.guzurtegi.com - Parrilla donde sabo-
rear, entre otras viandas, un sabroso chuletón
de vaca.







Desde la presa alavesa de
Maroño se dominan los montes
Tologorri y Ungino







DE MAROÑO A ORDUÑA


Ir directos a  Orduña por Amurrio supondría incurrir en una
grave omisión, porque dejaríamos de conocer un aspecto pai-
sajístico esencial de las tierras ayalesas. Torcer por el pueblo de
Izoria para tropezar enseguida  con la presa de Maroño
Maroño tiene más de lago que de pantano. Es inexcusable el
paseo por su dique, que atrapa por la aristocracia absoluta de


sus vistas. En el extremo de la mansa superficie de agua se
refleja el caserío de Aguiñiga bajo la atenta mirada del monte
Tologorri a su izquierda, y de su hermano de la sierra Salvada o
Gorobel, el monte Ungino, en su costado derecho. Todo el
conjunto es zona de paso de aves migratorias.
Subir luego, a mano derecha, a las cuatro casas de Maroño. 
La ermita precede a la iglesia de San Antonio y al recomen-
dable restaurante Guzurtegi (“mentidero” en euskera).
Las ovejas latxas nos acompañarán hasta la aldea de Agui-
ñiga/Aginaga. Con su leche se elabora en la quesería del
puebloun sabroso queso de pastor bajo la denominación
de origen Idiazabal.  Retrocedemos y tomamos el desvío a
la derecha por la carretera  comarcal a Orduña, enclave viz-
caíno situado dentro de territorio alavés (ocurre lo mismo
en la ruta 5 con el burgalés Condado de Treviño).


La carretera es  estrecha pero agradable de transitar sin pri-
sas. Después de  Belandia y del alto de Mendeika bajamos
en un zigzag  constante por Lendoño de Abajo hasta ver
sobre el monte Txarlazo (927 m) el monumento a Nuestra
Señora de La Antigua, patrona de Orduña.
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RUTA DEL CHACOLÍ: BELDUI


Si Llodio/Laudio, esa suerte de Bilbao a escala, deja  pasar
de largo al automovilista, las bodegas Beldui          pioneras
en la denominación  alavesa del chacolí, lo retienen y lo
conducen a la falda del monte Pagolar. Este constituye un
mar verde —incluidas 7  hectáreas de viñedos— que rodea


el caserío del siglo XVIII. Beldui no  debiera ser  la visita enotu-
rística de rigor por lo que a la premura se refiere: será mejor
paladear el vino y el paisaje dejándose mimar por la familia
Gallastegi Segurola. Conviene  aprovisionarse de chacolí
fermentado en barrica, sin olvidar su espumoso.


La  visita nocturna “Noches de estrellas, noches de bur-
bujas” se lleva a cabo los sábados, en tanto que las sesio-
nes teatralizadas, ambientadas en  el medievo, se cele-
bran los viernes entre mediados de junio y mediados de
septiembre.







CASCADA DE GUJULI


Desde la  ciudad orduñesa es sencillo  ir y venir a la cascada
de Gujuli         El alto de la  Barrerilla separa Orduña de la cua-
drilla de Zuia. Poco después de dejar atrás el pueblo de Gu-
juli/Goiuri se abre a la izquierda el desvío a la cascada. Al
poco se deja el coche y comienza una caminata en suave
descenso entre campas y rebaños de ovejas hasta dar con la
torre-mirador relativamente alejada del salto de agua, cuya
cola de casi 100 metros  parece surgir de entre  las casas del
pueblo. Por esta cabecera  del valle de Altube no siempre flu-
ye caudal, si  bien en primavera aumentan las posibilidades
de ver la cascada. Acudir mejor por la mañana.
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Desde su fundacion, en 1985, la actividad de Red Eléctrica ha estado
dirigida a proporcionar al sistema eléctrico y a todos los ciudadanos
un servicio eléctrico eficiente y de maxima calidad.

La energia eléctrica no se puede almacenar en grandes cantidades
y esto comporta que se deba producir en cada momento la cantidad
precisa que se necesita. Para ello, es necesario mantener en constante
equilibrio la generacion y el consumo eléctrico y transportar la
energia eléctrica en alta tension desde las centrales de produccion
asta los centros de distribucion para su consumo final.

La mision de Red Eléctrica es asegurar el funcionamiento global del
sistema eléctrico, desarrollando, ampliando y manteniendo las
infraestructuras de transporte necesarias que garanticen en todo
momento la continuidad y seguridad del suministro con los mismos
estandares de calidad en todas las zonas de Espaia.
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Nuestra apuesta por el desarrollo
y laintegracion de las energias renovables

Las energias renovables son un elemento indispensable para reducir
el nivel de dependencia energética y para avanzar hacia un modelo
energético mas eficiente y respetuoso con el medio ambiente, que
favorezca la reduccion de las emisiones contaminantes de CO, a la
atmosfera.

En Red Eléctrica estamos llevando a cabo una destacada labor en
el fomento de las energias renovables, mediante la inversion en
redes que faciliten la evacuacion y el desarrollo de estas energias
limpias y, especialmente, a través del importante papel que dia a
dia desempefia nuestro Centro de control de régimen especial
(Cecre), pionero en el mundo, que hace posible la integracion en
el sistema eléctrico de la maxima produccion de energia renovable
de forma segura. Nos hemos convertido en el TSO lider mundial
en la integracion de energias renovables.
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* Linea de 400 kV Penagos-Giiefies
Esta linea conectara al Pafs Vasco con Cantabria, Asturias y Galicia,
garantizando principalmente el suministro de electricidad y la calidad
de servicio a la comunidad cantabra. Con esta instalacion eléctrica se
facilitara el desarrollo econdmico y empresarial de estas comunidades
y dotaré a Cantabria de la capacidad necesaria para poder evacuar la
energia limpia de los nuevos parques edlicos que se prevé instalar.

* Linea de 400 kV Giiefes-Itxaso-Dicastillo

Esta nueva linea conectara el eje norte con la subestacion de Itxaso,
nudo eléctrico principal de Gipuzkoa, desde donde parten en la
actualidad diversas interconexiones con Francia. Este refuerzo es
fundamental para garantizar un suministro seguro y de calidad, y su
conexion con la futura subestacion de Dicastillo (Tierra Estella)
permitira un desarrollo sostenible y creciente de las energias renovables
en Navarra, asi como alimentar al futuro tren de alta velocidad.

* Nueva interconexion Pais Vasco-Burdeos
Disponer de una mayor capacidad de intercambio eléctrico con
nuestros paises vecinos resulta clave para lograr una mayor seguridad
de suministro y un mejor aprovechamiento de las energias renovables.

En ese sentido, la nueva linea de interconexion eléctrica con Francia
por el Golfo de Vizcaya, que actualmente esté en fase de estudio y
prevista en la futura planificacion energética, permitira incrementar
nuestra actual capacidad de intercambio con Europa, dotando al
sistema eléctrico de una mayor estabilidad y seguridad para integrar
un mayor volumen de energias limpias.
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Maximo respeto
y proteccién del medio natural

En Red Eléctrica desarrollamos un importante esfuerzo para evitar
o minimizar las posibles afecciones de nuestras instalaciones sobre
el entorno. Todos nuestros proyectos se someten a una evaluacion
de caracter ambiental y se disefian buscando emplazamientos y
trazados que presenten el menor impacto ambiental. Ademas, en
su desarrollo se adoptan una serie de medidas preventivas y
correctoras con el objetivo de minimizar las posibles afectaciones
al entorno.

Esta preocupacion ambiental también se extiende a la conservacion
de la biodiversidad. Para ello, protegemos con diversos métodos la
avifauna y la vegetacion, y aplicamos las medidas necesarias para
preservar los ecosistemas y las especies autoctonas.

Nuestro compromiso
es construir una red
mallada y fiable,

cuyo desarrollo

se realice de forma
sostenible y compatible
con el entorno.
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El Pais Vasco ha sido tradicionalmente un gran exponente de industria
puntera nacional e internacional, y son numerosas las fabricas de todo
tipo instaladas aqui, fundamentalmente en los territorios historicos de
Bizkaia y Gipuzkoa.

Para satisfacer esa gran demanda de electricidad y asegurar el suministro
es necesario modernizar las infraestructuras eléctricas existentes y
desarrollar nuevas instalaciones que garanticen las crecientes necesidades
del territorio.

El objetivo fundamental de estas nuevas infraestructuras es mallar toda
la cornisa cantabrica con una red de transporte de gran capacidad,
fiable y segura que garantice el suministro ante cualquier adversidad.
Ademés, se debe facilitar el desarrollo de energias renovables en las
comunidades autonomas cercanas al Pais Vasco y crear las condiciones
necesarias para integrar esa energia de forma segura para su posterior
uso en los procesos industriales del Pais Vasco, donde existe un
importante déficit energético que debemos satisfacer.
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